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Refeccion del Evangelio: Third Sunday in Ordinary Time

» Throughout his Gospel, Matthew reminds his audience that
Jesus is the one who fulfills all the prophecies from the Old
Testament regarding the one who was to come. Already he has
laid out Jesus’ genealogy to show that he is of the house of
David. Also, he was born of a virgin, born in the town of
Bethlehem, later to come out of Egypt and grow up in
Nazareth. Now he reminds them that after his baptism he went
to Galilee, to the region of Zebulun and Naphtali, just as Isaiah
had prophesied. It is no coincidence that the first reading
nearly every Sunday since the first of December has been from
the prophet Isaiah.  Unlike Luke, Matthew does not precede
the story of the calling of the first apostles, fishermen all, by
relating the story of a miraculous catch of fish. Perhaps this is
because he trusts that Simon, Andrew, James, and John, like
his Jewish audience, would already recognize in Jesus the
fulfillment of the ancient prophecies. No wonder they are able
to abandon their steady jobs “at once” for a completely new
calling.

* Only after they are called does Jesus embark on his mission,
teaching, preaching, and healing. But Isaiah clued them in to
what Jesus would do, this Light in a land overshadowed by
death, glorifying the road between Jewish and Gentile lands,
proclaiming Good News of abundant joy, and destroying the
burdens of disease and illness.

* Just after we completed the week of prayer for Christian
unity, we hear this reading from Paul decrying the divisions
within the church in Corinth. As disciples ourselves, we have a
responsibility to work for unity, for in Christ there can be no
division. Christ transcends all human leaders who could claim
adherents while excluding others.

Pregunta de la semana:
What divisions among the people in my life can I help to heal?
How can I build unity in my family, parish, or community?
(Palabras Pastorales, WLP, Invierno 2019)

Phone: (909)421-1494 e Fax: 909-877-4304

Gospel’s Reflection: Tercer Domingo del Tiempo
Ordinario

* A lo largo de todo su Evangelio Mateo le recuerda a su
audiencia que Jesus es quien ha cumplido todas las profecias
del Antiguo Testamento sobre el que habria de venir. Ya él ha
expuesto la genealogia de Jesus a fin de mostrar que es del
linaje de David. Ademas naci6 de una virgen en la ciudad de
Belén y después salié de Egipto para crecer en Nazaret. Ahora
Mateo le recuerda a su audiencia que Jesus fue a Galilea, a la
region de Zabulon y Neftali, después de haber sido bautizado,
tal como lo habia profetizado Isaias. No es coincidencia que
la primera lectura en casi todos los domingos desde los pri-
meros de diciembre ha sido tomada del libro del profeta
Isaias. A diferencia de Lucas, Mateo no precede la historia del
llamado de los apostoles (todos ellos pescadores) al relato de
la pesca milagrosa. Tal vez sea porque confia en que Simon,
Andrés, Santiago y Juan (al igual que su audiencia judia) ya
reconocian en Jesus el cumplimiento de las antiguas profecias.
Con razoén pudieron dejar sus trabajos regulares
“inmediatamente” para dedicarse a una mision completamente
nueva.

* Sélo después que ellos fueron llamados es que Jests
emprende su mision de ensefar, predicar y curar. Pero Isaias
les da un indicio de lo que haria Jesus, pues esa Luz alumbra
en una tierra de sombras de muerte y glorifica el camino entre
la tierra de los judios y la de los paganos, proclama la buena
nueva de la alegria abundante, y destruye el yugo de
padecimientos y enfermedades.

* Justo después de terminarse la semana de oracion por la
unidad de los cristianos escuchamos esta lectura de Pablo
denunciando las divisiones en la Iglesia de Corintio. Como
discipulos que somos también nosotros tenemos la
responsabilidad de trabajar en favor de la unidad, pues en
Cristo no pueden haber divisiones. Cristo trasciende a todos
los lideres humanos que se adjudican a si mismos ser
adeptos mientras que a la vez excluyen a otras personas.

Question of the Week:
(Qué divisiones hay entre las personas que son parte de mi
vida y como puedo remediarlas? ;Como puedo fomentar la
unidad en mi familia, en mi parroquia y en mi comunidad?
(Pastoral Patterns, WLP, Winter, 2019 )



Praver for Harmony and Reconciliation
God and Father of all, we thank you because your love is
constant and without measure; we know you love us,
despite our continuing failure. Your beloved Son Jesus
Chrisy reminds us that we cannot invoke you with the name
of the Father if we don’t love our brothers, especially those
who are close to us, we know you forgive us if we forgive
them. Today we ask you as a community, to forgive us for
the faults we have commited against our brothers and to give
us the grace to overcome our differences to heal the wounds
of our past; give us your grace to start agian our every day.
We also thank you for the memebers of our community who
in the past moved away and now return back home.
Amen.

Oracion por la Armonia y Reconciliacion
Dios y Padre de todos, te damos gracias porque tu amor es
constante y sin medida; sabemos que nos amas no obstante

nuestras continuas faltas. Te damos gracias porque tu

amado Hijo Jesucristo nos recuerda que no podemos
invocarte con el nombre de Padre sino amamos a nuestros
hermanos, porque sabemos que ti nos perdonas si nosotros
los perdonamos a ellos. Hoy te pedimos como comunidad, el
perdon de las faltas que hemos cometido contra nuestros
hermanos; pedimos nos des tu Gracia para superar nuestras
diferencias; sanar las heridas del pasado y comenzara de
nuevo cada dia. Asi también te agradecemos por los
miembros de nuestra comunidad que en el pasado se alejaron
y ahora vuelven a casa.
Amen.

a5s Inenfions | Intenciones

Saturday/Sabado 10:30AM
January 25 /25 de enero 1 Agustin Ortiz
5:00PM Por su Eterno Descanso
Jonathan Tlaloc Garcia + Richard Barboza

For his Presentation
Por su Eterno Descanso

6:30PM T Luis Calderon
T Arturo Delgado Cumple 21 aflos de Fallecimiento
Por su Eterno Descanso
Joel Avila T Salvador Gonzalez

Cumple 3 afos de Fallecimiento

Ariana Solis
Cumple 15 afios

1 Angela Alfaro
De la Familia Espinoza

T Jesus Espinoza

i . 12:30PM
De la familia Espinoza Rodrigo Mota
1 Emilio Gomez Cumpleaiios

De la Familia Espinoza

Sunday/Domingo
January 26 / 26 de Enero

7:00AM
T Maria Teresa Martinez
De parte de su Familia

T Josefina Campos
Por su Eterno Descanso

T Maria Trinidad Avalos
De la Familia Preciado Avalos

T Melitén Medina

9:00AM De parte de sus hijas
1 Carolina Agredano s . "
For her Eternal Rest Meliton Medma L, -
Junior RE

% Banns of Marriage % E
Amonestaciones Matrimoniales
March/Marzo 14, 2020 Fernando Juarez & Marlet Romero
April/Abril 18, 2020 Joel Rodriguez & Martha Leticia Perez
April / Abril 25, 2020 Joaquin Hernandez & Mindy Cervantes
May / Mayo 16, 2020 Jorge Hernandez & Ariana Bonilla
May/Mayo 23, 2020 John Fonseca & Laura Venegas
May/Mayo 23, 2020 Jesus Robles & Cinthia Perez
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E August/Agosto 22, 2020 Daniel Mercado & Lucia Soto-Lopez
B
B
B
B
g
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August/Agosto 29, 2020 Michael Saldana & Alejandra Martinez !
September/Septiembre 5, 2020 Carlos Reveles & Diana Estrada !
September/Septiembre 5, 2020 Juan Barajas & Adriana Cholico !

If anyone knows cause or impediment why these two persons should not
be joined together in holy matrimony, you are to declare it now. !
Please contact our Pastor at 909-877-0792. !
Si alguien conoce causa o impedimento por el cual estas dos personas no !
deberian unirse en santo matrimonio, declarelo ahora. !

Contacten al Pastor al 909-877-0792
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This week’s Sanctuary Candle burns to the Glory of God for:
Jose Luis Barajas

La Vela del Santisimo arde para la Gloria de Dios en honor de: ‘
January 26 — February 1, 2020 ||

We pray for those who are ill and unable to attend Mass and
who receive communion at home.

Uriel Sanchez, Everardo Preciado, Amparo Ramirez,
Ofelio Ortiz, Eloise Huerta, Carlos Santiago, Petra Fuentes
Luis Frobe, Jose & Maria Villasenor, Feliz & Eugenia
Robles
Oramos por los que estan enfermos y no pueden asistir a la
Misa y reciben la communion en casa.

Readings of the Week / Lecturas de la Semana

26 Third Sunday in Ordinary Time

IS 8:23-9:3 / PS 27:1,4,13-14 / MT 4:12-23 or 4:12-17

26 Tercer Domingo del Tiempo Ordinario

IS 8:23-9:3 / SALMO 26:1,4,13-14 / MT 4:12-23 or 4:12-17

27 Monday of the Third week in Ordinary Time

2 SM 5:1-7,10 / PS 89:20,21-22,25-26 / MK 3:22-30

27 Lunes de la Tercera semana del Tiempo Ordinario

2 SM 5:1-7,10 / SALMO 88:20,21-22,25-26 / MK 3:22-30

28 Memorial of Saint Thomas Aquinas, Priest and doctor of the Church
2 SM 6:12B-15,17-19 / PS 24:7,8,9,10 / MK 3:31-35

28 Memorial de Santo Tomas de Aquino, sacerdote y doctor de la Iglesia
2 SM 6:12B-15,17-19 / SALMO 23:7,8,9,10 / MK 3:31-35

29 Wednesday of the Third week in Ordinary Time

2 SM 7:4-17 / PS 89:4-5,27-28, 29-30 / MK 4:1-20

29 miércoles de la tercera semana del Tiempo Ordinario
2 SM 7:4-17 / SALMO 88:4-5,27-28, 29-30 / MK 4:1-20

30 Thursday of the Third week in Ordinary Time

2 SM 7:18-19,24-29 / PS 132:1-2,3-5,11,12,13-14 / MK 4:21-25

30 Jueves de la Tercera Semana del Tiempo Ordinario

2 SM 7:18-19,24-29 / SALMO 131:1-2,3-5,11,12,13-14 / MK 4:21-25

31 Friday of the Third week in Ordinary Time

2SM 11:1-10A, 13-17 / PS 51:3-4,5-6A,6BCD-7,10-11 / MK 4:26-34

31 Viernes de la Tercera semana del Tiempo Ordinario

2 SM 11:1-10A, 13-17 / SALMO 50:3-4,5-6A,6BCD-7,10-11 / MK 4:26-34

1 Saturday of the Third week in Ordinary Time

2SM 12:1-7A,10-17 / PS 51:12-13, 14-15, 16-17 / MK 4:35-41

1 sabado de la tercera semana en Tiempo Ordinario

2 SM 12:1-7A,10-17 / SALMO 50:12-13, 14-15, 16-17 / MK 4:35-41




What’s Happening at St. Charles Borromeo/Que Pasa en San
Carlos Borromeo
Lunes 27 de Enero / Monday, January 27
8:30 am - Misa Bilingue / Bilingual Mass (HAL)
9:00 am - 6:00 pm Adoracion / Adoration (HAL)
7:00 pm - 9:00 pm Bible Studies English (OLF)
Martes 28 de Enero / Tuesday, January 28
8:30 am - Misa Bilingue / Bilingual Mass
9:00 am - 6:00 pm Adoracion / Adoration (HAL)
6PM Leader Meeting / Junta de Lideres
7:00pm - 9:00pm Clases de Biblia (OLF)
Miercoles 29 de Enero / Wednesday, January 29
8:30 am - Misa Bilingiie / Bilingual Mass (HAL)
9:00 am - 6:00 pm Adoracion / Adoration (HAL)
9:30 am-11:00 am Divina Misericordia (HHL)
7:00 pm - 9:00 pm Grupo de Matrimonios
7:00 pm Grupo de Jovenes/ Youth Group Anchor
Jueves 30 de Enero / Thursday, January 30
8:30 am - Misa Bilingue / Bilingual Mass (HAL)
9:00 am - 6:00 pm Adoracion / Adoration (HAL)
7:00 pm - 9:00 pm El Sembrador (HAL)
Viernes 31 de Enero / Friday, January 31
8:30 am - Misa Bilingue / Bilingual Mass (HAL)
9:00 am - 11:00 pm Adoracion / Adoration (HAL)
7:00pm - 9:00pm Young Adult group
Sabado 1 de Enero / Saturday, January 1
12:00 am - 6:00 am Adoracion / Adoration (SCC)
5:00pm English Mass
6:30pm Misa en Espaiiol
Sunday 2 de Enero / Saturday, January 2
7:00am Misa en Espafiol
9:00am English Mass
10:30am Misa en Espaiiol
12:30pm Misa en Espafiol
4:30pm High School youth group (OLF)
6:30pm Youth Mass Bilingual

This week you should have received through the mail
information about the 2020 DDF Annual Appeal. Once a
year our Bishop invites each of us to make a commitment to
support the work of our diocesan programs and ministries
that enhance our Church by helping all of God’s children
build deeper and more meaningful relationships with Him.

This effort is a means by which we can all work together to
care for the Church by sharing the gifts God has granted us.
Our parish goal is 100% participation. We welcome you to
join us in joyfully supporting the 2020 DDF Annual Appeal.
Please take time this week to reflect and pray about the
blessings you are called to share with your Catholic family.
Esta semana deberia haber recibido por correo informacion
sobre la apelacion anual DDF 2020. Una vez al afio, nuestro
Obispo nos invita a cada uno de nosotros a comprometernos
a apoyar el trabajo de nuestros programas y ministerios
diocesanos que mejoran nuestra Iglesia al ayudar a todos los
nifios de Dios a construir relaciones mas profundas y
significativas con El.

Este esfuerzo es un medio por el cual todos podemos
trabajar juntos para cuidar a la Iglesia compartiendo los
dones que Dios nos ha otorgado. Nuestro objetivo
parroquial es el 100% de participacion. Los invitamos a
unirse a nosotros para apoyar con alegria la Campana Anual
de DDF 2020. Témese el tiempo esta semana para
reflexionar y orar acerca de las bendiciones que esta
llamado a compartir con su familia catoélica.

St. Charles Borromeo q 'of SAN
Bilingual Novena
Rev. Richard Humphrys
Ministros de Eucaristia
January 25, 2020 at 6:00PM

BERNARDINO
Gracias por su generoso apoyo y ofrendas

Thank you for your generous
support and gifts

DDF Fund/Fondo de DDF

Ujieres
January 26, 2020 at 2:00PM

Divina Misericordia
January 27, 2020 at 6:00PM

Eng. Ministries & Coros
January 28, 2020 at 5:00PM

Grupo de Matrimonios
January 29, 2020 at 6:00PM

El Sembrador
January 30, 2020 at 6:00PM

Monaguillos
January 31, 2020 at 6:00PM

Divina Voluntad & Santo Nifio
February 1, 2020 at 6:00PM

TDiocesan Goal/Meta Diocesana: 40,700.00
wPledges Made /Promesas hechas 0,00
T Gifts Received/Regalos recibidos 0, 00
wPercent of Goal / Porcentaje de meta 0.00 %
As of January 22, 2020 / Desde el 22 de enero de 2020

Weekly Offerings/ Ofrendas Semanales
¢ Envelopes / Sobres 3,777.00
¢ Plate/Canasta 4,189.15
Total - 7,966.15

There will be a leader meeting on January 28th at 6PM. We
\ ask that two people from each ministry attend this meeting.

Habra una reunion de lideres el 28 de enero a las 6PM.
Pedimos que dos personas de cada ministerio asistan a esta
reunion




LA IGLESIA DE
SAN CARLOS BORROMEO

"Acuerdate de tu Creador ahora que eres joven y aun no
hanllegado los tiempos dificiles" -Ecl 12,1

Donations / Donaciones
We are asking for non-perishable food
items to help those who are in need. There
will be a basket by the baptismal font where
you can leave any donations after every
mass. Please make sure to check the
expiration date. Thank you!
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Estamos pidiendo alimentos no perecederos para ayudar a las

personas necesitadas. Tendremos una canasta junto a la fuente

bautismal donde pueden dejar cualquier donacion despues de
cada misa. Favor de revisar la fecha de expiracion. Gracias!

Starting on January 31st thru
February 17th the Religious
Education office will be open
from 10AM to 5SPM.
Comenzando el 31 de enero al
17 de febrero la oficina de
Educacion Religiosa estara
abierto de 10AM a 5PM.

Jesus Tells us to Repent

Today we hear about Jesus beginning His
mission of preaching and healing the sick. The
very first thing He tells the people is that they
should repent from their sins.

Why do we need to repent of our sins? Why don't
we just stop thinking about the bad things we did
and start trying to be good?

Well. pretend your soul is like a garden. When
you sin. it's like making a big hole in the ground.
You can't grow flowers in a hole, and someone
might trip on it and make the hole bigger. That's
what can happen with sins too- little sins can cause
bigger ones.

When you are sorry for yvour sins and go to
confession it's like filling in the holes and planting
flowers where they used to be. Keep vour soul
like a good garden and make sure you don't have
any holes in it!

BIAEDE] JO wopSuiyg M S1uoa] vo afzznd o3 mmsuy
5

‘poysTws “ayol asasaey Kol ‘lq‘f‘u Ssauspep o). q o v
www.rthekidsbulletin.com

Emergency Operations Required Training
All ministry and group members are required to attend
and receive training in basic First Aid,
Cardio-Pulmonary Resuscitation (CPR), and Automatic
External Defibrillators (AED) for infants, children and
adults. This training will offer a 2-year certification in
these critical life-saving skills.
Saturday, February 1, 2020 from 8:45 am to 3:30 pm
$5.00 donation for lunch
Capacitacion Requerida para Operaciones de
Emergencia
Se les require a todos los miembros de ministerios y
grupos attender y recibira entrenamiento basico de
Primeros Auxilios, reanimacion cardiopulmonary (RCP),
y uso del Desfibrilador Automatico Externo (DAE) para
infants, nifios y adultos. Esta session certificara por 2
afios.
Sabado, 1 de febrero, 2020 de 8:45 am a 3:30 pm
$5.00 de donacion para el almuerzo

The Kids' Bulletin

Third Sunday in Ordinary Time
January 26th, 2020
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What did Jesus say as He began to
preach by the sea?

Sort out the letters by their numbers to

fill in the blanks.

Repent, for:..

.. is at hand.



Upcoming Diocese Events/Proximos Eventos de la Diocesis

La Diocesis de San Bernardino ofrece retiros de sanacion para
ayudar a personas Sobrevivientes de abuso a sanar de sus
heridas espirituales y dafio moral, a través del programa
Recuperandome. En un ambiente catélico y de sanacion, los
participantes se sentiran bienvenidos, escuchados, apoyados y
acompanados.

14 de marzo de 2020
La sanacion a través del perdon
16 de mayo de 2020
La sanacion de mis Recuerdos
18 de julio de 2020
La sanacion a través del sentido de la vista
12 de septiembre de 2020
La sanacion a traves del sentido del oido
14 de noviembre de 2020
La sanacion a través del sentido del Tacto

The Diocese of San Bernardino offers it’s Restoring-Me
Retreat program to help abuse survivors heal from their
spiritual and moral wounds. In a Catholic faith based healing
environment, participants can feel welcomed, listened to,
supported and know that they are not alone.

February 1, 2020
Healing through God'’s love and compassion

April 4, 2020
Healing through Hope
June 6, 2020
Healing through the Gift of Faith
August 1, 2020
Healing through Forgiveness
October 3. 2020
Healing my Memories
December 5., 2020
Healing through the sense of sight

Location/Lugar: Our Lady of the Rosary Cathedral
2525 N. Arrowhead Ave.
San Bernardino, CA 92405

Donation/Donacion: $75.00
Time/Horario.: 8:304AM - 4:30PM

Para mas informacion / For more information contact:
Mr. Elder Samaniego at (909) 475-5127

READER FORMATION COURSE

RESENTERS
Clare Colella
Dcn. Richard Simpson
Shirley Kerr

Dates: Saturday February 29, 9 AM to 3 PM
Saturday March 7, 9 AM to 3 PM
Saturday March 28, 9 AM to 3 PM

*Attendance to all classes is required to receive certificate of
completion.

DIOCESAN PASTORAL CENTER 1201 E. Highland Avenue San
Bernardino, CA 92404

MINISTRY WITH YOUNG CATHOLICS
NET MINISTRIES

MINISTER'S RETREAT

A DAY OF PRAYER AND REFLECTION TO
FORTIFY THE SOUL FOR ALL THOSE WHO

MINISTER TO YOUNG PEOPLE

o g
WEDNESDAY | EL CARMELO RETREAT CENTER

JANUARY 29, 2020 | 926 E. HIGHLAND AVE

9:00 AM- 3:30 PM | REDLANDS, CA 92374

COST PER PERSON: $25
HTTPS://FORM.JOTFORM.COM/OMYC/SEEKINGHOLINESS

Healing Broken Hearts-One Weekend at a Time
“Life with God is not immunity from difficulties, but peace
within difficulties.” Sometimes situations and decisions
from the past can make us feel disconnected and alone, but
we know, that even in our brokenness, God’s love for us
defines an unwavering beauty. If you have emotional or
spiritual wounds as a result of a past abortion experience,
please consider attending a Rachel’s Vineyard weekend
retreat. There will be two retreat available in the upcoming
months in English

February 28 - March 1, 2020
March 13 - 15, 2020

Tuesday March 24, 2020
Cathedral of the Blessed Sacrament
Sacramento, CA
Beginning with Mass at 9:30AM
Empowering our young people to our their
faith in service by advocating on legislative
issues that affect our local communities
in the Diocese of San Bernardino.

CATHOLIC YOUTH

ADVOGAGY
IAY

Registration: $200 (Includes registration airfare, food ,bus
transportation and shirt)

For more information contact the office of Ministry with
young Catholics at (909) 475-5167




Liturgical Ministries / Ministerios Liturgicos

English Lectors Marcella Ybarra (909) 725-5988
Espatfiol Lectores Guillermina Campos (909) 533-1007
English Eucharistic Ministries Eddy & Linda Laus (909) 823— 0436
Espaiiol Ministros de Eucaristia Irma Barajas (909) 503-6538
English Altar Servers Marcella Ybarra (909) 725-5988
Espaiiol Monaguillos Lisa Guillen (951) 823-2986
English Ushers Gloria Gerardo (909) 877-4337
Espaiiol Ujieres Salvador Romero (909) 433-1101
English Choirs Martin Sanchez (909) 877-0792
Espafiol Coros Rosy & Martin Ramirez (909) 294-4290
Apostolates/Apostolados Movements / Movimientos
El Grupo de Oracién Divina Misericordia Grupo de Matrimonios
Se reunen todos los Lunes de 7:00 pm - 9:00 pm Se retinen todos los Miercoles a las 7:00 pm
Delmy Romero (909) 235-1876 Teresita & Leopoldo Casillas (909) 727-9418
Grupo de Oracidn Divina Voluntad Anchor Youth Group (ages 14-17)
Se retinen todos los Miércoles de 9:30am - 11:00pm They meet every Wednesday at 7pm
Solia & Francisco Olmos (951) 220-3547 Salvador Fernandez (909) 877-0792
Teresa Rodriguez (909) 40-0620 | |  ~rmmmmmm i i
Martha Flores (909) 347-3103 Ministerio de los Enfermos
~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ Francisco & Maria Santana (951) 680-0883
Rosa Mystica Praver Group = | | e i
Gloria Magalad (909) 996-9126 Eucharistic Ministry for the Sick
They meet every 13th of the month at 7:30pm April Haro (909)545-9882
Santo Nifio Devotional Prayer Group High School Youth Group (ages 14-17)
Leopoldo Calpito (909) 749-7183 They meet every Friday 7pm
They meet every other Sunday Young Adult Group
They meet every Friday at 7pm

% Marriage preparation/Preparacion para matrimonio %
Please call/Favor de llamar a: Deacon Juan Antonio & Lorena Rodriguez (909) 991-8690 or (909) 874-4612
(las parejas deben hablar con 6 meses de anticipacion)

Baptism Ceremonies/Ceremonias de Bautizo Quinceafieras
Please call the parish office for dates and requirements. We do Please call the parish office for dates and requirements. We do
ask that you please call three months in advance. Thank You! ask that you please call six months in advance. Thank You!
Por favor llame a la oficina parroquial para fechas y requisitos. Por favor llame a la oficina parroquial para fechas y requisitos.
Le pedimos que llame con tres meses de anticipacion. Le pedimos que llame con seis meses de anticipacion. jGracias!
jGracias!

Catechetical Ministry Information/Informacion del Ministerio Catequético
For information on RCIA , 1st communion, Youth and Adult confirmation please contact the Religious Education office at (909) 421-1494
Para obtener informacion sobre RICA, Primera Communion, confirmacion de Jovenes y adultos comuniquese con la oficina de Educacion
Religiosa al (909) 421-1494

Sexual Abuse/Abuso Sexual
To report sexual abuse of a child by a priest, deacon, employee or parish volunteer, please call the toll free and confidential, Diocesan Sexual
Misconduct hotline at 1-88-206-9090 available 24 hours every day.
Para denunciar el abuso sexual de un menor o adulto por parte de un sacerdote, empleado o voluntario parroquial, favor de llamar a la linea
gratuita y confidencial Diocesana para casos de Conducta Sexual inapropiada al 1-888-206-9090 disponible las 24 horas del dia todos los dias.




